KUPNi SMLOUVA

Dnesniho dne uzaviraji

Obchodni firma:
Oblastni nemocnice Pfibram, a.s.

Sidlo:

Gen. R. Tesarika 80, Pribram I, 261 01 Pfibram

Identifikacni Cislo: 27085031

DIC: CZ27085031

Spisova znacka: B 8883 vedenda u Méstského soudu v Praze

Zastoupena: MUDr. Stanislavem Holobradou, prfedsedou pfedstavenstva a Petrem Haladou,
mistopredsedou predstavenstva

dale jen ,strana prodavajici, na jedné strané

a

Obchodni firma:

ERMIHOTEL, s. r. o.

Sidlo: Praha 5, Husnikova 2081/10, PSC 155 00

Identifikacni €islo: 26171155

DIC: CZ26171155

Spisova znacka: C 76651 vedend u Méstského soudu v Praze
Zastoupena: pani Erikou Jungrovou, jednatelkou

Dale jen ,strana kupujici®, na strané druhé

tuto

kupni smlouvu
dle ustanoveni § 2079 a nasl. zdkona €. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku

l.
Strana prodavajici prohlasuje, Ze je vylu¢nym vlastnikem nasledujicich nemovitych véci a to:

e Pozemek par. & xxx — ostatni plocha, jina plocha o vymére xx m?;

. Pozemek par. €. xxx — zastavéna plocha a nadvofi, o vyméfe xx m?, (na pozemku stoji
stavba bez ¢p/¢.ev., rodinny diim);

e Pozemek par. ¢. xxx — ostatni plocha, zeler o vymére xxxx m2;

kdy vSechny tyto nemovitosti jsou zapsany v katastru nemovitosti u Katastrdlniho Gradu pro
Stfedocesky kraj, Katastralni pracovisté Pfibram, na L.V €. 381, pro obec Jince, katastralni Gzemi Jince,
okres Mélnik (dale téz jen ,,pfedmét prevodu“).

Strana prodavajici dale prohlasuje, Ze jeji moznost disponovat s oznatenym predmeétem

prevodu neni zadnym zplisobem omezena (pfilohy ¢. 1 — rozhodnuti jediného akcionare ze dne
23.1.2024).



Nabyvacim titulem k zapisu vySe uvedeného predmétu prevodu je titul podle pfislusného
zapisu na listu vlastnictvi predmétu pfevodu. Smluvni strany jsou s nabyvacim titulem plné seznameny.

Touto smlouvou se strana prodavajici zavazuje, Ze strané kupujici odevzda predmét prevodu
a umozni strané kupujici nabyt k pfedmétu prevodu vlastnické prdvo a strana kupujici se zavazuje, ze
predmét prevodu od strany proddvajici prevezme a zaplati za néj strané prodavajici kupni cenu (jak
definovdno nize), kdy strana proddvajici proddva predmét pfevodu uvedeny a specifikovany v ¢lanku
. této smlouvy se vSemi soucastmi do vyluéného vlastnictvi strany kupujici.

Strana kupujici predmét pfevodu uvedeny a specifikovany v ¢l. | této smlouvy se vsemi
soucastmi od strany prodavajici za dohodnutou kupni cenu do vyluéného vlastnictvi strany kupujici
kupuje a prijima.

Kupni cena za pfedmét prevodu cini celkem 387.360,- K¢, slovy: tristaosmdesatsedm tisic
a tristasedesat korun ceskych.

Strana prodavajici a Strana kupujici shodné prohlasuji, Zze celd sjednand kupni cena ve vysi
387.360,- K¢, slovy: tfistaosmdesatsedm tisic a tfistaSedesat korun ceskych, byla stranou kupujici
k rukdm strany prodavajici uhrazena pred podpisem této smlouvy.

Strana prodavajici podpisem této smlouvy potvrzuje, Ze k thradé kupni ceny doslo ze strany
kupuijici pred podpisem této smlouvy, a to prevodem na Ucet strany prodavaiji.

Iv.

Strana kupujici vyslovné prohlasuje, Ze je ji stav predmétu prfevodu uvedeného vl. I
této smlouvy dobie znam, pred podpisem smlouvy si jej dlikladné prohlédla a predmét prevodu kupuje
ve stavu, v jakém se ke dni podpisu smlouvy nachazi.

Strana proddvajici prohlasuje, Ze po podpisu této smlouvy nebude s pfedmétem prevodu
nakladat, zejména nepodepiSe jinou kupni smlouvu a nezatiZi predmét prevodu zastavnimi pravy
¢i jinymi vécnymi bfemeny. V opacném pripadé je strana kupujici opravnéna od této smlouvy
odstoupit. Tim neni dotéeno pravo na nahradu sSkody.

Strana prodavajici dale prohlasuje, Ze:

e ji neni znama zadna vada predmétu prevodu, kterad by branila tomu, aby jej strana
kupujici mohla fadné uzivat,

e na predmétu prevodu nevaznou ke dni podpisu této smlouvy zadné dluhy, vécna
bfemene, zastavni ¢i pfedkupni pravo ani jiné pravni zavady a prava tfetich osob, ktery
by dle ustanoveni § 1107 Obcanského zakoniku presly s prevodem vlastnického prava
na stranu kupuijici, vyjma vyslovné uvedeného,

e neni vupadku ani ji upadek nehrozi, nebyl ohledné ni podan ndvrh na zahjjeni
insolvencniho Fizeni ani takové fizeni nebylo zahdjeno, na jeji majetek nebyl prohlasen
konkurz, ani ohledné néj nebylo povoleno vyrovnani a neni ji zndmo, Ze by takova
skutecnost hrozila,

e k predmétu pfevodu nema uZivaci pravo jind osoba a neni v ni rodinnd domacnost
zadnych osob,



e na predmétu prevodu nevazne zadné pravo treti osoby, které by stranu kupujici
omezovalo v nakladani s predmétem prevodu, rovnéz strané prodavajici neni znamo,
Ze by si jakakoli treti osoba Cinila pravo nebo narok ve vztahu k pfedmétu prevodu,
vyjma vyslovné uvedeného,

e nema zadné nedoplatky na danich nebo poplatcich ani jiné nedoplatky ¢i dluhy na
zakladé kterych by mohl vzniknout jakykoli zavazek ¢i omezeni tykajici se predmétu
prevodu (napf. zakonné predkupni pravo, soudcovské zastavni pravo, zastavni pravo,
vécné bfemeno apod.), a které by mohlo vést k omezeni prav nakladat s predmétem
prevodu a k pfipadnému uspokojeni narokl tretich osob zpenéZzenim predmétu
prevodu,

e informace ohledné predmétu prevodu, které jiz poskytla strané kupujici, jsou pravdivé,

e nezamlcela strané kupujici Zddnou zavaznou skutecnost ohledné predmétu prevodu ji
znamou ke dni podpisu této kupni smlouvy, véetné faktu, zda je veden nebo hrozi
jakykoli soudni spor nebo spravni fizeni (véetné fizeni o vyvlastnéni) v pfimé souvislosti
s predmétem prevodu nebo ve vztahu k nému.

V ptipadé, Ze prohlaseni strany prodavajici uvedené v tomto ¢lanku se ukaze nepravdivym,
mUze strana kupujici od této smlouvy bez dalsiho odstoupit.

V.

Vlastnické pravo k pfedmétu pfevodu se nabyva vkladem prdva vlastnického do pfislusného
katastru nemovitosti.

Na zakladé této smlouvy a zaplaceni kupni ceny lze vklad prava vlastnického povolit a lze jej
zapsat na pfislusny list vlastnictvi. ZajiSténi podani navrhu na vklad vlastnického prava do pfislusného
katastru nemovitosti bude provedeno v souladu se smlouvou, kdy poplatek za navrh na vklad uhradi
kupuijici.

Strana prodavajici se zavazuje predat predmét prevodu strané kupujici nejpozdéji do 10
pracovnich dn(i ode dne zapsani vlastnického prava k predmétu prevodu ve prospéch strany kupujici
do pfislusného katastru nemovitosti. Pfedani predmétu prevodu bude povazovdno za splnéné az
okamzikem fyzického pfedani. O takovém piedani sepisi strany pfedavaci protokol.

VL.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto kupni smlouvu pred jejim podpisem precetly, Ze byla
uzaviena po vzdjemném projednani dle jejich pravé a svobodné vile, urcité, vazné a srozumitelné, a
nikoliv v tisni a za napadné nevyhodnych podminek a na dlkaz toho k této pripojuji své vlastnoruéni
podpisy.

V pripadé, Ze katastralni ufad prerusi fizeni o povoleni zapisu vkladu vlastnického prava strany
kupujici podle této smlouvy od katastru nemovitosti nebo pravomocné zamitne a nebo jinak nepovoli
zapis vkladu vlastnického prava strany kupujici k predmétu prevodu na stranu kupujici do katastru
nemovitosti, zavazuji se smluvni strany k odstranéni predmétnych vad a pripadné téz k uzavieni nové
kupni smlouvy s takovym obsahem, ktery bude vyhovovat pfipominkdm prislusného katastralniho
Uradu a soucasné co nejvérnéji odpovidat ujednanym podminkam této smlouvy, a to nejpozdéji do



dvaceti (20) dn ode dne, kdy néktera ze smluvnich stran vyzve druhou smluvni stranu k uzavieni nové
kupni smlouvy. Nedojde-li v uvedené lhité k fdadnému poskytnuti soucinnosti vyzvanou smluvni
stranou k fadnému odstranéni takovych vad, je strana, ktera vyzvu k soucinnosti zaslala opravnéna od
této smlouvy odstoupit. Uvedené ustanoveni se povazuje za zavazek smlouvy o smlouvé budouci kupni
s moznosti domoci se nahrazeni souhlasu soudem.

Tato smlouva se vyhotovuje ve 3 stejnopisech, po jednom vyhotoveni pro kazdého ucastnika
této smlouvy a jeden stejnopis Ufedné ovérenymi podpisy je uréen pro prislusny katastralni Grad.

v

usnymi pravnimi

Prava a povinnosti stran této smlouvy touto smlouvou neupravené se fidi pfis
predpisy platnymi v Ceské republice.

Tato smlouva muzZe byt ménéna pouze pisemnou formou oznacenou jako dodatek ke smlouvé
za vzajemného souhlasu obou smluvnich stran.

Ve

Tato smlouva vstupuje a nabyva ucinnosti dnem jejiho podpisu vSemi ucastniky.

strana prodavajici strana kupuijici



